
Käyttöopas
Bruksanvisning



VAROITUS!
Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä. 
Säilytä ohjeet tulevaa tarvetta varten 
ja luovuta ohjeet laitteen mukana, jos 
myyt tai annat tuotteen toiselle henki-
lölle.

Käyttöturvallisuus
•	Käytä laitetta vain ohjeessa kuvatulla 

tavalla.
•	Laite on tarkoitettu ainoastaan sisä-

käyttöön. Vältä laitteen altistamista 
kovalle pakkaselle äläkä altista laitetta 
kosteudelle, nesteille, kuumuudelle, tu-
lelle tai iskuille.

•	Laitetta voivat käyttää yli 8-vuotiaat 
lapset ja henkilöt, joiden fyysinen tai 
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai 
joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen 
käytöstä, jos heitä on neuvottu laitteen 
turvallisesta käytöstä tai tarjolla on tur-
vallisen käytön edellyttämä valvonta ja 
jos he ymmärtävät laitteeseen liittyvät 
vaarat. Lasten ei pidä leikkiä laitteella. 
Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huol-



taa laitetta ilman valvontaa.
•	Laitteessa  ei  ole  käyttäjän  huolletta-

via  osia.  Älä käytä laitetta, mikäli epäi-
let siinä olevan puutteita, äläkä yritä 
avata laitetta.

•	Ole yhteydessä jälleenmyyjään, mikäli 
laitteesi vahingoittuu tai ei toimi odote-
tulla tavalla.

•	Aseta paristot paikalleen paristojen ja 
paristokotelon napaisuusmerkintöjen 
mukaisesti.

•	Älä käytä vanhoja ja uusia tai erityyppi-
siä  paristoja sekaisin keskenään.

•	Vaihda molemmat paristot samalla.
•	Älä käytä ladattavia paristoja tai akku-

ja.
•	Älä altista paristoja vedelle, kosteudelle, 

iskuille tai kuumuudelle. 
•	Jos paristo on vuotanut, poista paristo-

koteloon mahdollisesti vuotanut neste 
ja vaihda paristot uusiin.

•	Poista paristot tuotteesta ennen lait-
teen hävittämistä.

•	Paristot  ovat  ongelmajätettä.  Älä  kos-
kaan  hävitä  käytettyjä paristoja koti-



talousjätteiden mukana, vaan toimita 
ne niille tarkoitettuun keräyspisteeseen.  

•	Älä hävitä paristoja polttamalla. Räjäh-
dysvaara!

•	Toimita laite kierrätykseen sen eliniän 
lopussa.

•	Käyttölämpötila 10–40 oC. 

Paristojen asennus
1.	 Avaa näppäimistön pohjassa oleva 

luukku, poista vanhat paristot ja aseta 
kaksi 1,5 V:n AAA-luokan alkaliparistoa 
laitteessa olevien napaisuusmerkin-
töjen mukaisesti. Paristot on ostettava 
erikseen.

2.	Sulje luukku.



Bluetooth-paritus
Näppäimistö on paritettava käytettävän 
laitteen kanssa ennen käyttöä.
1.	 Kytke näppäimistö päälle pohjassa 

olevalla virtakytkimellä (virtakytkin 
ON-asentoon).

2.	Varmista, että Bluetooth-toiminto on 
päällä käytettävässä laitteessa (tie-
tokone, tablettitietokone, älypuhelin 
tms.). Löydät tästä lisätietoja laitteesi 
käyttöohjeesta.

3.	Paina näppäimistön fn- ja C-painik-
keita 3 sekunnin ajan. Paristovalo vilk-
kuu merkiksi siitä, että näppäimistö on 
paritustilassa.

4.	Avaa laitteesi Bluetooth-sovellus ja 
hae lähistöllä olevia laitteita. Listalle il-
mestyy laite ”Fujtech BT KB”. Napsauta 
sitä yhdistääksesi.

5.	Näppäimistö on nyt yhdistetty, ja voit 
käyttää sitä normaalisti.



Näppäimistöasettelu Androidissa
On mahdollista, että näppäimistö käyn-
nistyy ensimmäisen kerran vääränkie-
lisessä näppäimistöasettelussa. Voit 
(mallikohtaisesti) tarkistaa ja vaihtaa 
näppäimistöasettelun täältä:
Asetukset -> Yleinen hallinta -> Kieli 
ja syöttö -> Fyysinen näppäimistö -> 
paina näppäimistön nimeä -> Määritä 
näppäimistöasettelut -> valitse kieli
Tutki puhelimesi käyttöohjetta, mikäli pu-
helimestasi ei löydy näitä asetuksia.

Virransäästötila
Jos näppäimistöä ei käytetä 10 minuut-
tiin, siirtyy se virransäästötilaan. Voit 
herättää näppäimistön painamalla mitä 
tahansa painiketta. Laite on käytettävis-
sä muutaman sekunnin kuluttua.



Toimintopainikkeet

Painike Windows/ 
macOS Fn+ (iOS) Fn+ 

(Android)

Fn+  
(Windows/

macOS)

ESC Home Home
Uusi se-

lainikkuna 
(Windows)

F1 Kirkkaus − Kirkkaus − Kirkkaus −

F2 Kirkkaus + Kirkkaus + Kirkkaus +

F3 Haku Haku Haku

F4 Näyttö-
kuva

Näyttö-
kuva Näyttökuva

F5
Virtuaa-
linäppäi-

mistö
- Virtuaali

näppäimistö

F6 - - -

F7 Edellinen Edellinen Edellinen

F8 Toista/
tauota

Toista/
tauota

Toista/ 
tauota

F9 Seuraava Seuraava Seuraava

F10 Mykistä Mykistä Mykistä

F11
Äänen-
voimak-

kuus −

Äänenvoi-
makkuus −

Äänenvoi-
makkuus −

F12
Äänen-
voimak-
kuus +

Äänenvoi-
makkuus 

+

Äänenvoi-
makkuus +



Painike Windows/ 
macOS Fn+ (iOS) Fn+ 

(Android)

Fn+  
(Windows/

macOS)

Del Lukitse Lukitse Lukitse

Hoito ja säilytys
•	Poista paristot näppäimistöstä, mikäli 

et käytä laitetta yli kuukauteen.
•	Puhdista laite kuivalla liinalla tai pai-

neilmalla. Älä käytä puhdistusaineita.
•	Säilytä laitetta kuivassa paikassa, pois-

sa lasten ulottuvista.

Tekniset tiedot
Paristot 2 x 1,5 V:n AAA-alkaliparistoa

Paino 277 g

Ulkomitat 285,5 x 120,5 x 18 mm

Kantama Jopa 10 metriä

Käyttöaika Jopa 90 tuntia

Valmiusaika Jopa 120 vuorokautta

Bluetooth-versio 5.0 2,4 GHz EIRP < 4 dBm



VARNING!
Läs instruktionerna noggrant före an-
vändning. Förvara instruktionerna för 
kommande behov och överlåt instruk-
tionerna med apparaten om du säljer 
eller ger bort produkten.

Användningssäkerhet
•	Använd apparaten endast i enlighet 

med instruktionerna.
•	Apparaten är endast ämnad för inom-

husbruk. Undvik att utsätta apparaten 
för sträng kyla, och utsätt inte den för 
fukt, vätskor, hetta, eld eller slag.

•	Barn över 8 år och personer med ned-
satt fysisk, sensorisk eller själslig ka-
pacitet eller personer med bristfällig 
erfarenhet och kunskap får använda 
apparaten endast under uppsikt, el-
ler om de instrueras angående säker 
användning av apparaten, och de är 
varse om de farosituationer som kan 
uppstå vid användning. Barn får inte 
leka med apparaten. Barn får inte ren-
göra eller underhålla apparaten utan 



uppsikt.
•	Apparaten  har  inga  delar  som  kan  

repareras  av  användaren. Använd inte 
apparaten om du misstänker att den är 
skadad och försök inte att öppna den.

•	Kontakta din återförsäljare om appa-
raten är skadad på något sätt eller om 
den inte fungerar som den ska. 

•	Sätt  i  batterier  enligt  polaritetsmar-
keringarna  på  batterierna och batteri-
facket.

•	Använd inte gamla och nya batterier 
eller batterier av olika slag samtidigt.

•	Byt båda batterierna samtidigt.
•	Använd inte uppladdningsbara batte-

rier.
•	Utsätt inte batterierna för vatten, fukt, 

slag eller hetta.
•	Om  det  uppstår  batteriläckage  så  

torka  bort  eventuell batterisyran ur 
batterifacket och  sätt sedan i nya  bat-
terier.

•	Ta ut batterierna innan apparaten kas-
seras.

•	Batterierna är problemavfall. Använda 



batterierna bör inte slängas tillsam-
mans med hushållsavfallet. Återlämna 
batterierna på en återvinningsstation 
för förbrukade batterier.

•	Bränn inte batterier. Explosionsrisk!
•	Leverera apparaten till återvinning i slu-

tet av dess livscykel.
•	Användningstemperatur 10–40 oC. 

Installation av batterier
1.	 Öppna luckan i bottnen av tangent-

bordet, ta ut de gamla batterierna 
och sätt in två nya 1,5 V AAA-klassens 
alkaliska batterier enligt polaritetsbe-
skrivningen. Batterierna bör inhandlas 
separat.

2.	Stäng luckan.



Bluetooth-parning
Tangentbordet måste paras med appa-
raten som det ska användas med före 
användning.
1.	 Koppla på tangentbordet med ström-

brytaren i bottnen (strömbrytaren till 
ON-läget).

2.	Se till att Bluetooth-funktionen är på i 
den apparat som du ämnar använda 
tangentbordet med (dator, pekda-
tor, smarttelefon osv.). Du finner mera 
information om detta i din apparats 
bruksanvisning.

3.	Håll fn- och C-tangenterna intryck-
ta samtidigt i 3 sekunder. Batteriljuset 
blinkar för att markera att tangentbor-
det är i parningsläge.

4.	Öppna din apparats Bluetooth-app-
likation och sök upp apparater som 
finns i närheten. ”Fujtech BT KB” dy-
ker upp på listan. Tryck på den för att 
koppla upp tangentbordet.

5.	Tangentbordet är nu anslutet och du 
kan använda det normalt.



Tangentbordslayout i Android
Efter parning är det möjligt att fel tang-
entbordslayout har ställts in. Du kan 
(beroende på modellen) kontrollera och 
byta tangentbordslayouten här:
Inställningar -> Allmän hantering -> 
Språk och inmatning -> Fysiskt tang-
entbord ->  tryck på tangentbordets 
namn ->  Konfigurera tangentbordslay-
outer -> välj språk
Läs din telefons bruksanvisning om inte 
din telefon har dessa inställningar.

Energisparläge
Om tangentbordet inte används på 10 
minuter, försätts det i energisparläge. 
Väck tangentbordet genom att trycka på 
vilken som helst tangent. Tangentbordet 
kan åter användas efter några sekunder.



Funktionstangenterna

Tang-
ent

Windows/ 
macOS Fn+ (iOS) Fn+ (An-

droid)

Fn+  
(Windows/

macOS)

ESC Home Home Ny webbsida 
(Windows)

F1 Ljusstyrka 
−

Ljusstyrka 
− Ljusstyrka −

F2 Ljusstyrka 
+

Ljusstyrka 
+ Ljusstyrka +

F3 Sök Sök Sök

F4 Skärmbild Skärmbild Skärmbild

F5
Virtuellt 

tangent-
bord

- Virtuellt 
tangentbord

F6 - - -

F7 Föregå-
ende

Föregå-
ende Föregående

F8
Spela 

upp/pau-
sa

Spela 
upp/pau-

sa

Spela upp/
pausa

F9 Nästa Nästa Nästa

F10 Dämpa 
ljud

Dämpa 
ljud Dämpa ljud

F11 Volym − Volym − Volym −

F12 Volym + Volym + Volym +



Tang-
ent

Windows/ 
macOS Fn+ (iOS) Fn+ (An-

droid)

Fn+  
(Windows/

macOS)

Del Lås Lås Lås

Underhåll och förvaring
•	Ta ut batterierna ur tangentbordet om 

du inte använder det på över en må-
nad.

•	Rengör apparaten med en torr trasa 
eller med tryckluft. Använd inte rengö-
ringsmedel.

•	Förvara apparaten på ett torrt ställe, 
utom räckhåll för barn.

Teknisk information
Batterier 2 x 1,5 V AAA-alkalbatterier

Vikt 305 g

Yttre mått 285 x 121 x 5/23 mm

Räckvidd Upp till 10 meter

Användningstid Upp till 90 timmar

Standby-tid Upp till 120 dygn

Bluetooth-version 5.0 2,4 GHz EIRP < 4 dBm



Verkkokauppa.com Oyj
Tyynenmerenkatu 11
00220 Helsinki

https://asiakaspalvelu.verkkokauppa.com

Tuotteen turvallinen hävittäminen
Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa hävittää nor-
maalin talousjätteen seassa sen elinkaaren pää-
tyttyä. Toimita laite kierrätettäväksi jälleenmyyjälle 
tai paikalliselle kierrätyksestä vastaavalle jätteen-
käsittelylaitokselle. Lisätietoja saat jälleenmyyjältäsi 
tai jätehuoltoyhtiöltäsi.

Säker kassering av produkten
Produkten får inte kasseras med hushållsavfall, 
utan bör levereras till en avfallssorteringsstation 
som kan behandla elektroniskt avfall eller till en 
elektronikhandel för återvinning. Du får mera infor-
mation av din återförsäljare eller ditt lokala avfalls-
hanteringsbolag.

Verkkokauppa.com Oyj vakuuttaa, että radiolaite-
tyyppi Fuj:tech Bluetooth 5.0 TKL -näppäimistö on 
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

Verkkokauppa.com Oyj försäkrar att denna radio-
utrustningstyp Fuj:tech Bluetooth 5.0 TKL-tangent-
bord är i överensstämmelse med direktiv 2014/53/
EG.
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